= Sprachliche Kompetenzen

Die sprachlichen Kompetenzen werden im Lehrerprofil unter den ,Sozialen
Kompetenzen unter ,Kommunikationsfahigkeit* beispielhaft aufgefihrt.

Sozialkompetenz

Fremdwahrnehmung
» kann Gruppenprozesse wahrnehmen und positive Prozesse stitzen bzw.
negative Prozesse auffangen.
» hat Erfahrung mit Fremd- und Selbstwahrnehmung und kann daraus
Schlisse ziehen und in seinem Verhalten und Handeln umsetzen.

Kooperationskompetenz

» Der TT kennt verschiedene Formen der Zusammenarbeit
(Alleinverantwortung fur bestimmte Teile, Mitverantwortung z.B. im Team-
Teaching) und Mdglichkeiten der Rollenteilung (Dozent, Beobachter,
Assistent, Berater).

» kann Verantwortung ubernehmen aber auch delegieren

> ist bereit mit TT aus anderen Fachgebieten zusammenzuarbeiten

> ist bereit und kann mit Institutionen (Schule, Fortbildungsinstitutionen)
zusammenzuarbeiten

Kommunikationsfahigkeit
» kann klare Anweisungen geben
» kann sich klar mitteilen und aufmerksam zuhoéren
» hat Erfahrung mit feed-back und ist bereit, Kritik zu formulieren und zu
akzeptieren.
» kann seine Absichten / Ziele klar kommunizieren

Konfliktfahigkeit
» kennt das Konfliktpotential von Gruppen und kann konfliktive Situationen
frhzeitig wahrnehmen, interpretieren und situationsgerecht darauf reagieren.
> ist bereit, aus Konflikten zu lernen.
> ist konfliktresistent"



Kommunikationsfahigkeit im Lehrer-Beruf

Fur berufspezifische Beschreibungen von sprachlichen Profilen missten auch
berufspezifische Situationen und Verwendungszwecke beschrieben werden, was
nicht unbedingt nur ,mehr und neue Kannbeschreibungen“ auf den Niveaus C1 und
C2 beinhaltet. Im Falle eines Lehrers kdnnen das auch Kannbeschreibungen unterer
Niveaus sein, wobei zusatzlich andere Faktoren ins Spiel kommen, die es zu
berucksichtigen gilt:

Sprachliches Wissgn
Korrektheitsbewusstsein
Korrekturfahigkeit

Angemessenheit
kulturelle Stimmigkeit
Rollenbewusstheit
prachliche Varian

Physische Umsetz
Aussprache
Lautstarke
Intonation

Sprachliches Konne
Anwendung im
Studium

Unterricht

Cornelia Gick von der Universitat Fribourg, die sich bei der Ausbildung der
Deutschlehrerlnnen mit der ,Lehrersprache” beschaftigt, wird in den nachsten
Wochen mal mit ihrem Kursmaterial abchecken, was im Bereich ,Lehrersprache”
schon bis B2 drin ist und was auf C noch dazukommt. In der spannenden Diskussion
ergab sich die Frage, ob nicht sehr stark die Faktoren (die sich auf das wie gut — wie
sicher usw. beziehen) gerade fur dieses Berufsprofil ausschlaggebend sein durften
fur die C Beschreibungen. Wie sieht das bei anderen Berufen aus?

Die Kommunikationskompetenz flr einen zukunftigen Lehrer ware naturlich nicht nur
mit allgemeinen Kannbeschreibungen zu definieren, die solche und ahnliche
Faktoren berucksichtigen.



Sicher lassen sich auch spezifische Kannbeschreibungen definieren, wo dann das
berufspezifische jeweils situativ mit Beispielen verdeutlicht werden musste.

Spezififsche Kannbeschreibungen Studium: Typische Situationen / Beispiele fur

Spezifische Kannbeschreibungen Unterricht: Typische Situationen / Beispiele fur

um Unterricht:

Zur Spezifizierung des Wortschatz- und Sprachhandlungsbereichs kdnnte folgende
Liste helfen:

http://home.t-online.de/home/kfmaas/homepage.html

Strukturierung

1. Vorstellung, BegriRung

Verabschiedung

2. Unterrichtsorganisation

2.1 Sitzplan

2.2 Klassenzimmer

2.3 Gruppierung

3. Disziplin

3.1 Ruhe

3.2 Aufmerksamkeit

3.3 Unterbinden von Stérungen




3.4 Ermunterung, Lob, Tadel
4. Stundenablauf

4.1 Stundenerdéffnung

4.2 Fehlerkorrektur

4.3 Hausaufgaben

5. Gelenkstellen d. Unterrichts
5.1 miundlicher Unterricht
5.1.1 Aussprache

5.1.2 Nachsprechen

5.1.3 Fragen - Antworten
5.1.4 Rollenspiel

5.1.5 situative Ubungen

5.1.6 Konversation

5.1.7 Diskussion

5.1.8 Nacherzahlung

5.1.9 Lesen

5.2 schriftl. Arbeiten

5.2.1 Bereitstellen der Arbeitsmittel
5.2.2 Diktat

5.2.3 Ubungen (Einsetz-, Erganzungs-,
Umformungs-)

5.2.4 freiere Aufgaben

6. Medien (auditive, visuelle, audio-
visuelle)

6.1 Gerate
6.2 Tatigkeiten
6.3 Arbeit mit Bildern

Ad 2. Lehrersprache und Lehrerverhalten:

Stimmlage, Tonhéhe, Sprachniveau

Haltung

Die Position des Sprechers im Klassenraum

Verwendung von Gesten/ Zeichen- und Gebardensprache
Konventionalisierung von para- und nonverbalen Zeichen

Sich versichern, dass die Kinder verstanden haben / riickfragen
Syntaktische/ morphologische/ lexikale Auswahl

Sich versichern, dass die Kommunikation von Angesicht zu Angesicht stattfinden
kann um Lippenlesen zu ermdglichen

e Lehrmethoden die mehrere Sinnesmodalitaten ansprechen verwenden



Schopnost komunikace v uditelském povolani

Pro specifikaci komunikace v povolani ucitel /-ka by bylo zapotiebi popsat
specifické komunikativni situace a mluvni zdmeéry, které by nemusely byt nutné
nové v oblasti jazykovych tirovni C1 a C2. V ptipad¢ ucitela by to mohly byt
také nekteré nizsi urovné ovladani jazyka, pticemz je nutno zohlednit jesté jiné
faktory, které hraji roli.

Jazykové znalosti
znalost spravnych
tvaru

schopnost opravy

Dfimérenost
kulturni adekvatnos
védomi role

jazykova variance

Fyzicka aplikace
vyslovnost

sila hlasu
intonace

Jazykové dovednasti
Uplatnéni ve studi
vyuka

Cornelia Gick z univerzity Fribourg se zabyva pii vzdélavani budoucich uciteli
némciny tim, co obsahuje tzv. vyukovy jazyk jiz do urovné B2 a co k nému
pfibude v Grovnich C. Jazyk vyucujicich neni samoziejme mozné popsat pouze
obecné platnymi popisy — deskriptory, je nutné zohlednit specifické faktory.
Které jsou ale tak zdvazné?

Pro specifikaci oblasti ,,studium a vyuka* je mozné urcit tyto typickée oblasti:

Aktivity Forma dovednosti
Interakce ustni poslech a mluveni
Interakce pisemna ¢teni a psani
Recepce ustni poslech

Recepce pisemna cteni

Produkce ustni mluveni

Produkce pisemna psani
Zprostifedkovani ustni tlumoceni

Zprostfedkovani pisemné preklad



Ve vyuce:
Ke specifikaci slovni zasoby a oblasti jazykové komunikace miiZe slouzit
nasledujici seznam:

Struktura
1. PREDSTAVENI, UVITANI
1.1 ROZLOUCENI
2. ORGANIZACE VYUKY
2.1 ZASEDACI PORADEK
2.2 TRIDA
2.3 SKUPINY
3. DISCIPLINA
3.1 KLID
3.2 POZORNOST
3.3 NAPOMENUTI PRI VYRUSOVANI

3.4 POVZBUZENI, POCHVALA,
KRITIKA

4. PRUBEH HODINY

4.1 ZAHAJENI

4.2 OPRAVA CHYB

4.3 DOMACI UKOLY

5. RIDICI MOMENTY VYUKY
5.1 USTNi PROJEV

5.1.1 VYSLOVNOST

5.1.2 IMITACE

5.1.3 OTAZKY - ODPOVEDI
5.1.4 HRANI ROLI

5.1.5 SITUATIVNI CVICENI
5.1.6 KONVERZACE

5.1.7 DISKUSE

5.1.8 PREVYPRAVENI
5.1.9 CTENI



5.2 PISEMNE PRACE
5.2.1 PRIPRAVA POMUCEK
5.2.2 DIKTAT

5.2.3 CVICENi (DOSAZOVACI,
DOPLNOVACI, PREVOD)

5.2.4 VOLNEJSI ULOHY

6. MEDIA (auditivni, vizualni, audio-
vizualni)

6.1 PRISTROJE
6.2 CINNOSTI

6.3 PRACE S OBRAZOVYM
MATERIALEM

Ad 2. fe¢ a chovani ucitele:

hlas, tén, uroven vyjadfovani

feC téla

pozice mluvéiho ve tfidé

pouzivani gest, znakl a posunki

konvencionalizace parajazyka a neverbalnich znaku

ujisténi se, ze déti rozumeély, ovéfovani pomoci dotazu

syntakticky, morfologicky a lexikalni vybér

ujisténi se, zda komunikace probiha z o&i do o&i a muze byt podporena &tenim ze rtl
vyukové metody, které umoznuji zapojeni vice smyslu



